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1609 Oktober 28., Frauenfeld                                       A

"NOTTA1 WASS JCH [DER VOGT UND ALS SOLCHER GERICHTSSCHREIBER
VON TOBEL] ADAM HELLER AN DEN ÜBERGEBNEN ROLLISCHEN EX-
STANZEN DER 2282 R 12 SS 2 D. [- DIESE HATTE DER KOMTUR
VON LEUGGERN, JOHANN LUDWIG VON ROLL, WEGEN DER KOMMENDE
TOBEL ZU BEZAHLEN -]2 SO MIR UNDER DATO DEN 19 MARTIUS
DES 1608 JARS JN BEYSEIN MEINES GNEDIGEN HERRN COMENTHURS
[VON FELDKIRCH, HANS WERNER EDLER] VON RAITTENAW [=REIT-
NAU] VOM HERREN [JOHANN] PETTERN [I.] VON ROLLEN [=ROLL]
RITTERN [UND BRUDER DES OBGENANNTEN KOMTURS] ANSTATT UND
JN ABSCHLAG SEINES TOBLISCHEN SCHULDEN LASTS, SO DEM JE-
ZIGEN MEINEM G: HR: UND HERRN JOHANNITER MAISTER [DEM
GROSSPRIOR DER MALTESERRITTERSCHAFT DEUTSCHER ZUNGE, AR-
BOGAST] VON ANDLAUW [=ANDLAU] ZUGEHÖRIG, BISS UF DEN 28
OCTOBRIS DISES 1609 JARS JN UNDERSCHIDLICHEN MAHLEN ZU
DISEM ENDT, EINGEBRACHT HABE"

Gehört zu AH 137/94

"Damit Bevorderst die schönholtzischenn Zu Wyllen [=Schönholzers-
wilen - dieses gehörte zur Pfarrei Bussnang, einer Kollatur der Kom-
mende Tobel -], und Amischen [=Ammann] von Affeltrangen [wo Tobel
die Herrschaft und Kollatur innehatte], wie auch meines Adam hel-
lers, Anforderung halber befridigt, werden möchten wie volgt.
Jtem Empfangen, von Melchior Widmer Zu flü-

geneckh [=Fliegenegg]  14 R 10 ss  3  d
Von Vogt Harwers [=Horber] erben Zu Tobell

[=Tobel] Jngenomen. 488 R 10 ss  8  d.
Jtem erlegt mir Caspar Ludeckher [=Ludecker?]

Beckh zu Tobell  34 R
Mehr bezalt mir Schwarz Hans Widmer Jn der

Reütj [=Rüti?]   8 R
Adam Rysser [=Riser] der messmer [von Tobel]

bezalt.  15 R  5 ss 10½ d
...
Jtem Jngenomen von Hans Rynower [=Reinauer?]

Zu Tugerschenn [=Tägerschen]   7 R  6 ss
Meister Hanns Müllibach [=Mühlebach?, aus dem

Thurgau]3 Erlegt mir  20 R
Adam Heller Bezalt selbsten.   4 R  1 ss  9  d.
Bernhardt Hellers erben haben mir Entricht.  13 R  3 ss  9  d
Dass guet fürheüssern [=Fürhäusern in der

Gem. Braunau, einer Herrschaft der Kommen-
de] hatt mir gewert.  7 ss  6  d

Thorathea Schmidin [=Schmid] hatt Erlegt.   3 R 14 ss 11  d
Cuenrat Vehren [=Fehr] erben haben bezalt.  10 R 10 ss  4½ d
Hannss und Jogli Knecht haben mir bezalt. 10 ss  7  d
Der Buechhoff [=Buch bei Märwil, einer Herr-

schaft der Kommende] bezalt mir Jn Allem. 125 R  5 ss  1½ d
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Mehr vom Buwiller [vermutlich ein Dorfgenos-
se von Metzgersbuhwil gemeint] An Zwayenn
Posten Empfangen  36 R 11 ss  9  d

Jtem Thoman schmidt [=Schmid] Jm Hagg [=Hag-
hof in der Gemeinde Zezikon, einer Herr-
schaft der Kommende] bezalt   8 R

Hainrich Schmidtz [=Schmid] wyb Erlegt mir   4 R  5 ss
Jtem Empfangen von Jakob Keller]   2 R  8 ss
Jacob Hugg [=Hug] hatt mir erlegt   9 R  9 ss  9  d.
Jerglj Schmidt [=Schmid] Bezahlt.   2 R  6 ss  2  d
Ulrich Widmer Bezahlt.   4 R 14 ss
...
Jtem Jacob Müby Bezalt.   2 R  1 ss  9  d
Um Margaretha Rödin Empfangen   8 R 11 ss  6  d
Alexander Schmidt [=Schmid] Erlegt.   6 R  4 ss  6  d
Junckh[er] Hanss Caspar Schenckh Zu wildtern

[=Schenk zu Wilderen?] Bezalt Jn Allem 124 R  5 ss  4½ d
Bernhardt Petter [=Peter] Bezalt   2 R  7 ss  6  d
Jtem die Rysser [=Riser] Zu wa[h]renberg ha-

ben Bezalt.  13 R  4 ss
Hanns Heusslers [=Häusler?] Erben haben erlegt  17 R  3 ss 10  d
Jacob Herrensperger hat gericht.  36 R  6  d
Der Predica[n]t Zu Bussna[n]g [Ludwig Anderes]

Bezalt.  82 R  7 ss  6  d
Jtem Ullj Kermans [=Germann?] erben Geliffert.  39 R  3 ss
Jtem Jaglj Clauss [=Klaus] von Zuzwil bezalt.  11 R  3 ss  3  d
Von Wegen dess hoffs Zuo Widen huob [=Wieden-

hub, Gem. Schönholzerswilen] Jst bezalt.  30 R
Ruodi Hagg [=Haag] von Herten hat erlegt   4 R  5 ss
...__________ __________________________________

Summa Summarum, wass an obgedachten Rolli-
schen Exstanzien biss uff den 28 octobris
dess 1609. Jar Jngebracht. thuet 1183 R  4 ss  2  d

Das dise obgesezte 1183 R 4 ss 2 d Jn Abschlag An den obgenannten
Rollischen Extanzen der 2282 R 12 ss 2 d. biss uff heut dato den 28
octobris dess 1609 Jars von mir undergeschriben ordenlicher weiss
Jngebrach[t] worden und der wegen meinnen gnedigen herren Comment[ur
von Hemmendorf, Rexingen und Regensburg] und Receptorn [der Malte-
serritterschaft deutscher Zunge] Ferdinandt von Muggenthal [zu Hech-
senacker] umb deren nachrichtung under meinem handt Supscription,
und mit fürgetruckhten Ringnen[!] Bettschafft Zugestellt worden.

[gez.] Adam Heller ... Gerichtschreyber zu Tobell"
"Nota.

Wass von den Rollischen biss auff den 28. ... [Oktober 1609] ahn den

versprochnen 2000 R erlegt worden."

1) Vorliegendes Dokument trägt die Bezeichnung: "F."
2) Es ging u.a. um Forderungen, welche die Malteserritterschaft deutscher

Zunge gegenüber Johann Ludwig von Roll geltend zu machen hatte, s. Büh-
ler/Tobel 135f.
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3) Von allen Personen, bei welchen keine genauere Herkunft angegeben ist,
darf angenommen werden, sie stammten aus dem Thurgau.

Kopie und Dorsualnotiz von der gleichen Hand wie AH 137/99
AH 137, 138-139

102
1607 Oktober 17., Malta; "in conventu [os]tro" A

BULLE1 DES GROSSMEISTERS [DES MALTESERORDENS], ALOF DE WIGNA¬
COURT, BEZÜGLICH DER FORDERUNGEN DER MALTESERRITTERSCHAFT
DEUTSCHER ZUNGE BZW. EINZELNER ORDENSRITTER GEGENÜBER DEM
KOMTUR VON LEUGGERN, [JOHANN] LUDWIG VON ROLL2

Gehört zu AH 137/94

"Frater Alofius de Wignocourt Dei gr[ati]a Sacrae Domus hospitalis
Sancti Joannis Hiero: i Magister humilis paup[er]umq[ue] Jesu Chr[is¬
]i Custos venera[][is] & Religiosis in Chr[ist]o Nobis [ro] cha¬
rissimis Fratri[bus] Hartmano de Thann [=Von der Tann] Bauilinat[us]
[ost]ris Brandenburgens[is] Baluilino, et [Komtur] de Sulz, & Col¬
mar & Überlingen: Ferdinando de Muchental [=Muggenthal zu Hechsen¬
acker, Komtur] de Rathisbona [=Regensburg], Althminister [=Altmühl¬
münster], ac pro [ost]ro co[mmun]j aerario in Prioratu [ost]ro
Alemaniae Receptori Commenda[rum] nostrarum dicti Priorat[us] Com¬
mendatarijs, & Alberto de Muchenthal [=Muggenthal] [ost]rae di[-]
tae domus & Linguae Alemaniae Militi, nec non Julio Caesaris Pallio
eiusdem dom[us] ven[eran]dae linguae Jtaliae armoru[m] servientj,
seu cuicunq[ue] Fratrj Ordinis [ost]ris super hoc prius req[ui]sito
sal[ute]m in domino, & diligentiam in Commissis. Seriè praesentiu[m]
vobis significam[us], qualiter comparuerit cora[m] Nobis, [ost]ro¬
[ue] Ve:do Concilio Religiosus in Chr[ist]o Nobis charissim[us]
Frater Michaël Oliverius [=Oliverio] .V. nostraeq[ue] dictae Domus,
& linguae Alemaniae Cappellanus, & conquest[us] [st] contra Reli¬
giosu[m] in Chr[ist]o Nob[is] Charissimu[m] Fr[atr]em [Johann] Ludo¬
vicu[m] Rollo Comendae no[str]ae de Lucheren [=Leuggern] dicti Prio¬
rat[us] Alemanniae Commendatariu[m] debitore[m] dicti de Oliverio in
sex annatis annuae pensionis ... [110] auri in auro sibi sup[er]
fructibus & redditibus dictae Commendae de Luchern constitutae, ni¬
hilomin[us] etsi pluries req[ui]situs fuisset [uius]modj sex anna¬
tas praefatae annuae pensionis sibi solvere, & satisfacere huius¬
[ue] distulit & differt, ac recusavit, & recusat, in maximu[m] dam¬
nu[m] Et [rae]iudicium dicti [rat]ris Michaëlis Oliverij, petens
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